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Descripcion: Curso introductorio sobre la lengua y la cultura bribris, pueblo indigena costarricense de
filiacion chibcha que habita a ambos lados de la cordillera de Talamanca.

Objetivo general: Introducir a los estudiantes en el estudio de la lengua y la cultura bribris.

Objetivos especificos: Al término del curso los estudiantes deberan:

a. Poseer una vision general de los pueblos indigenas de Costa Rica y en particular del pueblo bribri.
b. Conocer el sistema fonético-fonoldgico y el alfabeto practico de la lengua bribri.

c. Conocer las estructuras morfosintécticas basicas.

d. Producir y comprender expresiones de uso cotidiano.

e. Leer y comprender textos de un nivel de complejidad relativamente elemental.

Contenidos y cronograma:

Semana  Fecha Contenidos

1 22 ago Introduccién al curso: Ubicacion de las comunidades indigenas de Costa Rica. Aspectos
generales sobre el pueblo bribri y su lengua. Pronunciacion y escritura del bribri.

2 29 ago Leccion 1: Is be' shkéna? ¢Como esta usted? Formas de saludo, despedida y cortesia;
expresiones frecuentes; pronombres personales y plural de persona.

3 5 set Leccion 2: Yi be' dor? ¢Quien es usted? Oracion copulativa afirmativa, negativa e
interrogativa; pronombres demostrativos. Didlogos.

4 12 set Leccion 3: Trini tso" Ali ta. Trini esta con Ali. Los pronombres como determinantes

posesivos; orden de los elementos en la frase posesiva. El verbo tso' (haber, estar); oracion
existencial y estativa. Posposicién y frase posposicional.

5 19 set Leccion 4: Ye' tso' & yawok bribri wa. Estoy estudiando bribri. Gentilicios. Oracion
desiderativa. El verbo tso' como auxiliar de presente progresivo.

6 26 set Primer examen parcial (30%)

7 3oct Leccion 5: Pé' to di* siwéke. La gente seca el rio. Didlogo sobre la actividad tradicional de la
seca del rio. La conjugacién verbal: oraciones transitiva e intransitiva.

8 10oct  Leccion 6: Yéjkuo i' ortsé aula . Lean este libro en el aula. Modo imperativo y oracion
imperativa. Lecturas sobre la medicina tradicional.

9 17 oct Leccion 7: Trini ena Ali dor afii yami? ¢ Trini y Ali son parientes? Sistema de parentesco y
organizacion familiar. Clases de sustantivos y numerales.

10 24 oct Leccion 8: lyiwak tulur kébata &. Los animales estan en la montafia. Repaso del verbo tso'
(haber, estar). Auxiliares de tso'.

11 31 oct Segundo examen parcial (40%)

12 7 nov Leccion 9: Tyiwak ena i élté. Los animales y su clase. Estudio de vocabulario referido a

animales. Tipos de oracion posesiva.
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13 14 nov Leccion 10. Ichakok ena képakok. Preguntar y conversar. Repaso del vocabulario
adverbial de tiempo y lugar. Adjetivos calificativos y términos de color.

14 21nov  Leccion 11: Ké: idio, i'td, ukoki. El tiempo: antes, ahora, después. Aspecto perfectivo y voz
media. Oracidn perfectiva negativa.
15 28nov  Leccion 12: 1 kiiéki wim or daréré? ¢Por qué el mono congo grita tan fuerte? Lectura y

estudio de una historia de la tradicion oral.
16 5 dic Examen final (30%)

Actividades:

Explicaciones magistrales sobre los contenidos de cada leccion.
Précticas orales y escritas.
Revision de ejercicios y tareas.

Evaluacion:
| examen parcial 30%
Il examen parcial 40%
Examen final: 30%
Total: 100%.
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